
 
Olomouc, 1. března 2010 
 
Vážená kolegyně, vážený kolego, 
 
španělská sekce našeho gymnázia si dovoluje pozvat dva studenty, vítěze Vašeho školního 
kola z kategorie I. a II., případně dva studenty z každé kategorie, do krajského kola soutěže 
ve španělské konverzaci. Rádi se setkáme i s Vámi, pokud se rozhodnete pro doprovod 
Vašich studentů. 
 
Tuto soutěž pořádáme z pověření Krajského úřadu v Olomouci. Přikládám pár potřebných 
informací k organizaci samotné soutěže. 
 
Předpokládáme, že soutěž bude motivovat Vaše studenty k dalšímu studiu tohoto jazyka a 
že využijí možnosti setkat se nejen s jinými studenty španělštiny, ale i s rodilými mluvčími. 
 
 
Mgr. Vlastimil Kašpír Mgr. Radek Čapka 
krajský garant soutěže ředitel školy 
 
 
Tel.: 585412493 
Fax: 585438638 
E-mail: vlastimil.kaspir@post.cz 
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KRAJSKÉ KOLO KONVERZA ČNÍ SOUTĚŽE VE 

ŠPANĚLŠTINĚ PRO SŠ 
 
 
Datum a místo konání : 17.3.2010 v budově Gymnázia Olomouc, Čajkovského 9 
 
Vyhlašovatel : Krajský úřad Olomouckého kraje – odbor školství, mládeže a tělovýchovy 
 
Organizátor : Gymnázium Olomouc, Čajkovského 9 
 
Garant sout ěže: Mgr. Vlastimil Kašpír, předseda španělské sekce gymnázia 
 
 
 
SOUTĚŽE V CIZÍCH JAZYCÍCH (ŠPANĚLŠTINA)  
 
propozice 2009/2010 
 
A. Kategorie:  

 
a) kategorie SŠ I. – je určena žákům 1. a 2. ročníku všech typů středních škol, 5. a 6. 

ročníku osmiletých gymnázií (pokud výuka španělštiny na škole začíná již ve 4. 
ročníku, tak se tato kategorie týká studentů 4. a 5. ročníku), tedy do dvou let výuky  
španělštiny , soutěž probíhá ve školním, krajském a ústředním kole, 

 
b) kategorie SŠ II. – je určena žákům 3. a 4. ročníku všech typů středních škol, 7. a 8. 

ročníku osmiletých gymnázií (resp. 6., 7. a 8. ročníku, pokud výuka španělštiny na 
škole probíhá již od 4. ročníku), tedy s více než dv ěma lety výuky špan ělštiny , 
soutěž probíhá ve školním, krajském a ústředním kole. 

 
 Zájemci o soutěž, a to i ti, kteří se jazyku neučí ve škole, se přihlásí u učitele, který je  
 pověřen organizací jazykové soutěže. 
 
B. Postupová kola, termíny jejich konání:  

 
školní kolo: leden 2010 
krajské (oblastní) kolo: 17.3. 2010 
ústřední kolo: 14.5. 2010, Instituto Cervantes, Na Rybníčku 6, Praha 2,120 00  
 

 C. Termín poslání p řihlášky: 
 
 do 15.3. 2010 
 
 
 
 
 



  

 

PŘEDPOKLÁDANÝ ČASOVÝ HARMONOGRAM KONVERZA ČNÍ 
SOUTĚŽE 
 
Místo konání: Gymnázium, Olomouc, Čajkovského 9 
   
Datum konání: středa 17. března 2010 
 
Prezentace  8:30–9:00 h 
Zahájení  9:00 h 
 
Soutěž: 

písemná část 9:15–10:00 h 
přestávka, občerstvení 10:00–10:30 h 
ústní část: 10:30–12:30 h 

 
Vyhodnocení soutěže:  13:00–13:30 h 
Závěr 13:30 h 
 
 
Průběh konverza ční sout ěže ve špan ělštin ě: 

 
Písemná část: 

- ověření porozumění slyšenému textu pomocí otázek, na něž účastník písemně odpoví 
(text bude přečten dvakrát nebo ho posluchači vyslechnou z kazety, po prvním poslechu 
jim budou písemně zadány otázky); 

- základní vědomosti z reálií hispánského světa ověřené testem. 
 
Ústní část: 

- bezprostřední konverzace se členy poroty na volné téma (všechna témata vycházejí z 
okruhů probíraných na příslušném stupni školy, v úvodu této části se soutěžící představí 
a formou dialogu pohovoří na dané téma se členy poroty, tato část je bez přípravy); 

- řešení jazykové situace - rozhovor na základě obrázku po předchozí pětiminutové 
přípravě (soutěžící obrázek popíše a odpoví na otázky členů poroty); 

- rozhovor na obecné téma z oblasti zeměpisu, kultury, hudby, tradic, historie, sportu 
apod. (soutěžící by měli vycházet ze všeobecně známých okruhů - z učiva zahrnutého v 
osnovách). 

 
Při hodnocení ústní části se přihlíží především k bohatosti slovní zásoby, pohotovosti 
a vtipnosti vyjádření. Důraz bude kladen také na výslovnost, gramatickou správnost a na 
schopnost porozumět položeným otázkám. 
Obsah a formu soutěže ve španělském jazyce v jednotlivých kolech detailně stanoví 
příslušná soutěžní porota. Tematické okruhy vycházejí z obsahu školní výuky. 
 
Kritéria hodnocení: porota bere v úvahu výslovnost, slovní zásobu, pohotovost a plynulost 
vyjádření, stupeň porozumění slyšenému textu, event. znalost reálií dané jazykové oblasti. 
 



  

Přihláška  do K R A J S K É H O kola sout ěže v jazyce  Š P A N Ě L S K É M  

Jméno a příjmení: ........................................................................................…… 

Adresa bydliště: .......................................................................……………………PSČ………… 

tel.: ..........…………………………………. e-mail:…………………………………………….. 

ročník školy.........…………………………………………….jazyková kategorie:…............….. 

jméno, příjmení a titul vyučujícího: ...............………………………………………………… 

Přesný název a adresa školy: ....................................................................………………………. 

.............................................................………………………………………. PSČ........................  

 tel.:…………………..……fax……… ..........………e-mail:……………………………………. 

 
 
Informace o účasti ve školním kole 2009/2010 
(vyplní p ředmětová komise) 
 

Kategorie: 

Adresa školy vč. PSČ, tel., e-mail: 

Okres: 

Počet žáků soutěžících ve školním kole: 

Připomínky a doporučení: 

 

Jméno a podpis odpovědného učitele: 

 
Vyplněnou tabulku zašlete organizátorům okresního kola (N a A) nebo krajského kola (F, Š, R a L). 
Organizátor krajského kola zašle údaje o počtu soutěžících v jednotlivých kolech (školní, okresní, 
krajské) a jazycích (N, A, R, F, Š, L) Národnímu institutu dětí a mládeže Ministerstva školství, 
mládeže a tělovýchovy. 
 

Potvrzuji správnost výše uvedených údajů. Potvrzuji, že soutěžící byl zařazen do kategorie v souladu 
s propozicemi Soutěží v cizích jazycích, a že zejména: 
a) nepobýval během školní docházky v dané jazykové oblasti déle než šest měsíců nepřetržitě; 
b) daný jazyk není mateřským jazykem žáka nebo žák nežije v bilingvní (dvojjazyčné) rodině, tj. není od 
narození vychováván v daném jazyce, takže ho nemůže používat rovnocenně jazyku mateřskému; 
c) žák v rámci školní docházky se neučí/se neučil alespoň po dobu jednoho školního roku více předmětů v 
daném jazyce - například nenavštěvuje/nenavštěvoval cizojazyčné gymnázium. 
 
……………………………….     ……………………….. 
podpis sout ěžícího        podpis p ředsedy poroty 
 


